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Hamac Cacoon individuel - blanc naturel

Montage, utilisation et entretien | Référence 20163065
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Informations produit

Le Cacoon est un siege suspendu congu pour se détendre. Cette notice s’appuie sur les instructions de montage et de sécurité
du fabricant.

Modeéle Cacoon simple

Charge maximale 200 kg

Espace idéal pour la suspension 2,7 m de hauteur libre et 2,25 m® de surface au sol

Hauteur de suspension Anneau a hauteur d’assise (environ 64 cm) ; juste au-dessus

du sol lorsqu’il est chargé

Important : avant publication, vérifiez que le modele livré par Nenko correspond bien au modele illustré avec fermeture éclair.



1. Pieces et préparation

Avant le montage, vérifiez que toutes les pieces sont présentes et intactes.

e 1 xsiege suspendu Cacoon (A)
e 8 xsectionsd’anneau (B)
° 1 x corde de suspension avec mousqueton (C)
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Ensure all parts are accounted for before proceeding with assembly.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile beriicksichtigt sind, bevor Sie mit der Montage fortfahre
Assurez-vous d'avoir toutes les piéces répertoriées avant assemblage
Asegiirese de tener en cuenta todas las piezas antes de proceder con el montaje.
Assicurarsi che tutte le parti siano prese in considerazione prima di procedere con l'assembl
Zorg ervoor dat alle onderdelen kloppen voordat u verder gaat met de montage.
Przed przystapieniem do montazu Upewni] sie, ze wszystkie czescl zostaly uwzglednion

Effectuez le montage sur une surface propre, plane et seche. Gardez les petites pieces hors de portée des enfants.

2. Montage

1. Déployezle Cacoon sur une surface propre et plane.

2. Fermezlafermeture éclair de la gaine de ’anneau a environ 90 %. Assemblez les sections de 'anneau et glissez-les dans la
gaine.

3. Assemblez ’anneau sur tout son pourtour et vérifiez que les raccords sont bien emboités.
Tirez délicatement le tissu sur ’anneau pour le placer entierement dans la gaine.

Zip 90% of the way. Connect and insert ring sections into zippered sleeve.
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Montage (suite)

Emboitez solidement les sections de 'anneau.

Fermez completement la fermeture éclair et vérifiez que 'anneau est correctement placé dans la gaine.
Fixez la corde a un point de suspension suffisamment solide et str a aide d’un nceud adapté.
Suspendez le Cacoon et vérifiez sa stabilité ainsi que Uespace libre autour avant utilisation.
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Vidéo de montage : How to Assemble the Cacoon



https://www.youtube.com/watch?v=NgTSVDagUzY
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Utilisation en toute sécurité

Asseyez-vous comme sur une chaise classique et déplacez votre poids pour trouver une position confortable.
Pour sortir, posez les deux pieds fermement au sol et levez-vous comme d’une chaise.

N’utilisez jamais ’lanneau comme marchepied et n’entrez ou ne sortez jamais un pied a la fois.

Ne vous tenez jamais debout dans ou sur le Cacoon ; ne tournez pas sur vous-méme.

Evitez que le Cacoon se balance contre les murs, les arbres ou d’autres obstacles.

Consignes de sécurité

Charge maximale : 200 kg. Ne dépassez pas cette limite.

La structure et le point de fixation doivent étre s(rs et supporter au moins la charge indiquée. En cas de doute, consultez un
spécialiste.

Contrélez régulierement Uusure et les dommages éventuels du Cacoon, de ’anneau, de la corde et du point de suspension.
N’utilisez pas le Cacoon si des piéces sont manquantes, endommagées ou usées.

Attachez le Cacoon conformément aux instructions du fabricant pendant son utilisation.

Gardez les petites pieéces hors de portée des enfants.

Nettoyage et entretien

Nettoyez le tissu avec un chiffon propre et humide.

Lavez le tissu a 30 °C maximum avec une lessive naturelle.

N’utilisez ni solvants, ni produits abrasifs, ni nettoyants chimiques agressifs.

Suspendez le Cacoon pour le faire sécher avec 'anneau en place ; ne le séchez jamais sans 'anneau.
Ne pas sécher en machine ni repasser. N’utilisez pas de nettoyeur haute pression.

En cas d’intempéries et en hiver, rangez le Cacoon propre et sec dans un endroit frais et sec.

Evacuez ’eau accumulée en inclinant le Cacoon.

Garantie et service

Le fabricantindique une garantie limitée d’un an contre les défauts de matériaux et de fabrication. L’usure normale, la mauvaise

utilisation et les dommages dus a des causes extérieures sont exclus selon le fabricant.

Pour plus d'informations, veuillez visiter notre site web www.nenko.fr



http://www.nenko.fr/

